




Was ist 
Intercat?

Es handelt sich um eine Reihe von 
elektronischen Hilfsmitteln zum Erlernen 
der katalanischen Sprache und Kultur. 
Intercat richtet sich in erster Linie an 
Austauschstudenten, die an katalanischen 
Universitäten zu Besuch sind.
Diese Multimedia-Plattform kann in neun 
verschiedenen Sprachen aufgerufen 
werden: Katalanisch, Spanisch, Englisch, 
Deutsch, Französisch, Baskisch, 
Galizisch, Okzitanisch und Chinesisch. 

Zielset
zung

Förderung des Selbststudiums der 
katalanischen Sprache.
Hilfestellung für das gleichzeitige Erlernen 
mehrerer romanischer Sprachen
Hilfestellung bei der sprachlichen und 
kulturellen Betreuung
Bekanntmachung der Förderangebote zum 
Erlernen der katalanischen Sprache an den 
katalanischen Universitäten



Hilfsmittel - Enthält didaktische Hilfsmittel zum Selbststudium und für 
Kurse mit Tutor.
- Enthält virtuelle Hilfsmittel sowie Hilfsmittel für Kurse mit 
kombinierten Online- und Anwesenheitsmodulen und gibt 
Informationen über andere Unterrichtseinheiten mit 
Anwesenheitspflicht an den Universitäten.

Enthält Hilfsmittel für Studenten mit unterschiedlichen sprachlichen 
Vorkenntnissen:
- Ohne Vorkenntnisse (Anfängerstufe A1)
- Mit Grundkenntnissen (Elementarstufe A2)
- Für unabhängige Nutzer (Übergangsstufe B1 und 
Fortgeschrittenenstufe B2)

Kenntnisstand

Dieses Sprachwerkzeug richtet sich insbesondere an 
ausländische Austauschstudenten aber auch an 
katalanisch sprechende Studenten, die Universitäten 
im Ausland besuchen.

Zielpublikum



Ich lerne 
katalanisch

Wenn du katalanisch lernen möchtest, machen wir 
es dir ganz einfach! Bei Intercat stellen wir dir 
virtuelle Hilfsmittel zur Verfügung, um diese 
Sprache zu lernen. Du findest hier auch 
Informationen zu allen Kursen, die an den 
katalanischen Universitäten angeboten werden und 
zu allem was du wissen musst, um die offiziellen 
katalanischen Sprachzertifikate zu erhalten.



Sprachführer Stufe: Anfängerstufe

Zielsetzung: Die mehrsprachigen Gesprächsführer 
bieten Hilfestellung bei den ersten 
Kontaktaufnahmen und für persönliche 
Beziehungen mit anderen Studenten aus dem 
Ausland.

Zielpublikum: 
- Ausländische Studenten und Universitätspersonal

- Katalanische Studenten und 
Universitätspersonal an ausländischen 
Universitäten





Argumenta

Parla.cat

Stufe: Zulänglichkeitsstufe, 
Fortgeschrittenenstufe und Mittelstufe

Zielsetzung: Abfassung von förmlichen, 
mündlichen und schriftlichen Texten 
und Aneignung von 
Sprachkompetenzen für verschiedene 
Kommunikationssituationen

Zielpublikum: an alle 
Universitätsstudenten

Stufe: Grundstufe, Elementarstufe, 
Mittelstufe, Zulänglichkeitsstufe

Zielsetzung: Katalanisch im Selbststudium 
lernen

Zwei Lernformen: Selbststudium oder 
Kurs mit Tutor

Lehrmaterial: verschiedene Übungen, 
Video- und Audiodokumente, Spiele, 
Animationen, etc. 



FontdelCat

Romanica
Intercom

Stufe: Grundstufe

Zielsetzung: gleichzeitiges Erlernen 
mehrerer romanischer Sprachen

Fünf Module: Dialoge, Monologe, 
Computerspiele, audiovisuelle 
Dokumente und Studienraum für 
mündliche, schriftliche und 
Leseübungen

Zielpublikum: Personen, die schon eine 
andere romanische Sprache 
beherrschen

Stufe: 
- A1 für mündliches Sprachverständnis 
- Zwischenstufe zwischen B1 und B2 für 
schriftliches Sprachverständnis.

Lehrmaterial: Vergleichende Grammatik, 
didaktischer Sprachführer und eine kleine Sammlung 
mit Arbeitstexten und Übungen mit Lösungsblatt

Zielpublikum: Lehrer und Studenten, die bereits 
eine andere romanische Sprache beherrschen



Die Sprachdienste der Universitäten bieten 
Katalanischkurse mit Anwesenheitspflicht an.

Du kannst Katalanisch auch über die 
Katalanisch-Lektorate und in den 
katalanischen Kulturvereinen (Casals) 
in der ganzen Welt lernen.

Die katalanischen Universitäten vergeben 
offizielle katalanische Sprachzertifikate, die 
mit den Referenzzertifikaten des Sekretariats 
für Sprachpolitik der Regierung von 
Katalonien gleich gesetzt sind.

Katalanischkurse

Offizielle 
Sprachzertifikate

Katalanisch 
im Ausland



Ich knüpfe
Kontakte

Das Allerbeste um sich mit der Kultur, den 
Bräuchen und der Sprache eines Ortes 
vertraut zu machen, ist Beziehungen zu den 
Menschen dort aufzubauen. Bei Intercat 
findest du Informationen zu den 
Sprachaustauschprogrammen und 
Sprachlehrmitteln für die sprachliche und 
kulturelle Betreuung, die dir die katalanischen 
Universitäten zur Verfügung stellen.



Sprachaustausch

Gespräche (katalanisch – eine andere 
Sprache) zwischen ausländischen und 
katalanischen Studenten.

2 Modalitäten:
Sprachtandems: gleichwertiger 
Sprachaustausch.

Sprachvolontariat: Hilfestellung beim 
Erlernen des Katalanischen ohne dass 
eine andere Sprache im Austausch 
praktiziert wird

Beim Sprachaustausch gibt es zwei 
Modalitäten:
-mit Anwesenheit
-virtuell (Skype, Chats oder Foren)



Kulturelle 
Betreuung

Initiativen wie das Programm Ajuda’m
sorgen dafür, dass sich die Studenten 
bei Ankunft gut aufgehoben fühlen.

Ajuda’m bringt den hiesigen Studenten 
bei, wie sie den Neuankömmlingen die 
Gepflogenheiten und Bräuche der 
katalanischen Gesellschaft vermitteln 
können.



Ich lebe in 
Katalonien

Um Katalonien voll erleben und erfühlen zu 
können, ist es wichtig, die soziolinguistische 
Realität und den Charakter seiner Menschen 
zu kennen. Bei Intercat helfen wir dir, die 
Bräuche und Charakterzüge der Katalanen 
kennen zu lernen. Wir geben dir auch Tipps 
zu kulturellen Veranstaltungen und machen dir 
Vorschläge für deine Freizeitgestaltung, damit 
du dich hier rundum wohl fühlst.



Wusstest du, 
dass... am 23. April Sant Jordi ist?

An diesem Tag werden in den 
Dörfern und Städten überall 
Rosen- und Bücherstände 
aufgebaut.

an Sant Joan die 
Sommersonnenwend
e mit Lagerfeuern auf 
den Straßen und 
Feuerwerken gefeiert 
wird?

im Katalanischen die Uhrzeit im 
Viertelstundentakt angegeben wird? 
Dos quarts de 10 bedeutet, dass es 
9.30 h ist.



80 tipps
Taschenführer über die Gewohnheiten und 
Spielregeln der katalanischen Gesellschaft.

Barcelona
jove

Agenda mit den kulturellen 
Veranstaltungen in 
Druckversion und online.

Lingcat

Internetseite mit Informationen zur 
soziolinguistischen Realität in 
Katalonien und wie sich diese im 
Leben an der Universität 
wiederspiegelt. Vor Abfahrt einen Blick 
darauf zu werfen, kann sehr hilfreich 
sein!





Intercat ist das Ergebnis einer 
Zusammenarbeit zwischen dem 
Büro für Sprachpolitik des 
Kommissariats für 
Universitätswesen und Forschung 
des Ministeriums für Innovation, 
Universitätswesen und 
Betriebswirtschaft (Regierung von 
Katalonien) und dem 
Sprachdienst der katalanischen 
Universitäten.
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